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NIGHT COLLECTION



NIGHT COLLECTION



IL PROFUMO DELLA BELLEZZA. LA BELLEZZA È SPESSO SINONIMO DI SPONTANEITÀ: MUSA ISPIRATRICE DI OGNI ESPRESSIONE POETICA. TRASPOSIZIONI FATTE PAROLE E VERSI CHE DIVENTANO SITUAZIONI ESTETICHE NELL’AN-
TICO LINGUAGGIO CHE ESPRIME LA MERAVIGLIA PRIMORDIALE. LORO NON PARLANO, EPPURE COMUNICANO A NOI SENTIMENTI CHE FANNO ESPLODERE UN TURBINÌO DI EMOZIONI. UN FIORE SBOCCIA NEL SILENZIO, 
UN ALBERO S’ACCRESCE SENZA FAR RUMORE, GLI EFFLUVI INONDANO IL MONDO SENZA LASCIARE TRACCIA. QUANDO L’UOMO S’AFFACCIA AL MONDO PER SVELARNE L’ESSENZA.
BEAUTY IS OFTEN SYNONYMOUS WITH SPONTANEITY: THE INSPIRATION OF EVERY POETIC EXPRESSION. MANIFESTATIONS MADE OF WORDS AND VERSES THAT TURN INTO APPARITIONS IN AN ANCIENT LANGUAGE THAT 
EXPRESSES A PRIMORDIAL WONDER. THEY UTTER NO WORDS, YET THEY TRANSMIT US FEELINGS THAT CAN IGNITE THE EXPLOSION OF A TORNADO OF EMOTIONS. A FLOWER BLOOMING IN THE SILENCE, A TREE SPREADING 
ITS BRANCHES WITHOUT A SOUND, FRAGRANCES FILL THE AIR LEAVING NO TRACE. WHEN MAN APPEARS IN THE WORLD TO REVEAL ITS ESSENCE.

The fragrance of beauty
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ART. TR411
COMÒ 3 CASSETTI/CHEST OF 3 DRAWERS

ART. TR421
COMODINO 2 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 2 DRAWERS

ART. TR511-2/P
LETTO/BED



NELLO SCEGLIERE L’ARREDO DI UNA CASA È INDISPENSABILE AVERE UN’AMPIA POSSIBILITÀ NELL’ABBINARE I VARI ELEMENTI. 

CON I COMPLEMENTI “BUSATTO” SI PUÒ. LA COLLEZIONE È STUDIATA PER TROVARE PIENA COMPLICITÀ, OGNI MOBILE PUÒ 

ESSERE TRANQUILLAMENTE ACCOSTATO INDIFFERENTEMENTE A MOBILI DALLE ACCATTIVANTI FORME O A QUELLI DALLA

RIGOROSA LINEARITÀ. WHEN IT COMES TO CHOOSING HOME FURNISHINGS, IT IS ESSENTIAL TO HAVE A WIDE RANGE

OF POSSIBILITIES FOR MATCHING THE VARIOUS ELEMENTS. WITH BUSATTO’S COMPLEMENTS COLLECTION THIS IS

POSSIBLE. A GREAT DEAL OF THOUGHT HAS GONE INTO CREATING A COLLECTION WHICH FITS COMPLETELY INTO ITS

SURROUNDINGS; EACH PIECE OF FURNITURE CAN BE PLACED ALONGSIDE OTHER ITEMS, WHETHER THEY ARE

CAPTIVATING AND ELABORATE OR RIGOROUSLY LINEAR.  
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ART. TR411
COMÒ 3 CASSETTI/CHEST OF 3 DRAWERS

ART. TR421
COMODINO 2 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 2 DRAWERS



A  W A R M  A N D  R O M A N T I C  A T M O S P H E R E 
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ART. TR511-2/P
LETTO/BED
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S P U N T I  C L A S S I C I  E  P R E S E N Z E  I N N O V A T I V E .
Classic hints and innovative presences.

ART. CO1240
COMÒ CON 3 CASSETTI

CHEST OF 3 DRAWERS

ART. CO1242
COMODINO CON 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE WITH3 DRAWERS
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ART. CO1241
CASSETTONE 4 CASSETTI/CHEST OF 4 DRAWERS
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L A  N A T U R A L E  E L E G A N Z A  D E L L O  S T I L E .

The natural elegance of style.

ART. TR411
COMÒ 3 CASSETTI/CHEST OF 3 DRAWERS



U N A  C A M E R A  C H E  P A R L A  D I  T E .

A very personalised bedroom.
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ART. GN4100
COMÒ 3 CASSETTI/CHEST OF 3 DRAWERS

ART. GN5108-4G/P
LETTO/BED

ART. GN4203
COMODINO 3 CASSETTI (TOP FISSO)

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS (FIXED TOP)

ART. GN4202
COMODINO 3 CASSETTI (TOP GIREVOLE DX)

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS(REVOLVING RIGHT TOP)

ART. GN4201
COMODINO 3 CASSETTI (TOP GIREVOLE SX)

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS (REVOLVING LEFT TOP)



E L E M E N T I  E S S E N Z I A L I .
Essential elements.
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ART. GN4100
COMÒ 3 CASSETTI/CHEST OF 3 DRAWERS
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ART. GN4201
COMODINO 3 CASSETTI

(TOP GIREVOLE SX)
BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

(REVOLVING RIGHT TOP)
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ART. AD4100
COMÒ 4 CASSETTI/CHEST OF 4 DRAWERS

ART. AD4200
COMODINO 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

ART. AD5110-4G/PS
LETTO/BED



L U M I N O U S  A T M O S P H E R E S ,  W A R M  H U E S  O F  T H E  W O O D
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ART. AD4100
COMÒ CON 4 CASSETTI/CHEST OF 4 DRAWERS

ART. AD4200
COMODINO 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS
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ART. TE4101
COMÒ 3 CASSETTI + RIBALTA

CHEST OF 3 DRAWERS

ART. TE4200
COMODINO 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS
ART. TE5104-4G

LETTO/BED



LA CURA E LA PAZIENZA CON LE QUALI VENGONO REALIZZATI QUESTI MOBILI SI RICHIAMA ALL’ANTICA TRADIZIONE DEL LE-

GNO, LE MANI ESPERTE DEGLI ARTIGIANI DANNO VITA A DEI VERI E PROPRI PEZZI D’ARTE, NEI QUALI SI RISCOPRE ANCHE LA 

BELLEZZA DELL’INTAGLIO, CHE DIVIENE ELEMENTO DECORATIVO CHE CARATTERIZZA E ARRICCHISCE TUTTA LA COLLEZIONE.

THE CARE AND PATIENCE WHICH GO INTO CREATING THESE PIECES OF FURNITURE CALL ON ANCIENT WOODWORK 

TRADITIONS AND THE EXPERTISE OF THE CRAFTSMEN GIVE LIFE TO REAL WORKS OF ART. THE BEAUTIFUL CARVING IS A 

DECORATIVE ELEMENT WHICH ENRICHES AND GIVES CHARACTER TO THE WHOLE COLLECTION.

T H E  F R A G R A N C E  O F  B E A U T Y
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ART. TE4101
COMÒ 3 CASSETTI + RIBALTA
CHEST OF 3 DRAWERS
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UNA VISIONE APERTA ED ELEGANTE, CHE PERMETTE DI CREARE MOBILI UNICI CON UNA FILOSOFIA DELLO 

SPAZIO. IL MOBILE NASCE PER LA CASA, E LA SUA VERSATILITÀ ED INNOVAZIONE ARRICCHISCE ED ARREDA 

IN MODO ESCLUSIVO.

AN OPEN AND ELEGANT VISION THAT ALLOWS UNIQUE FURNITURE WITH A NEW PHILOSOPHY OF 

SPACE TO BE CREATED. FURNITURE IS CREATED FOR THE HOME, WITH A VERSATILY AND INNOVATION 

WHICH ENHANCES AND CREATES AN EXCLUSIVE FINISH.

ART. CE421
TAVOLINO NOTTE

NIGHT TABLE

ART. CE510/2T
LETTO/BED
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L U M I N O U S  A T M O S P H E R E S ,  W A R M  H U E S  O F  T H E  W O O D .

ART. CE421
TAVOLINO NOTTE/NIGHT TABLE

ART. CE420
COMODINO CON 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

ART. CE411
COMÒ CON 3 CASSETTI

CHEST OF 3 DRAWERS



I L  T O C C O  S T R A O R D I N A R I O  D E L L ’ E S P R E S S I O N E  A R T I S T I C A .

The extraordinary touch of artistic expression.
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ART. CL4202
COMODINO CON 2 CASSETTI (H.65)
BEDSIDE TABLE 2 DRAWERS (H.65)

ART. CL5105-4
LETTO/BED



SOLUZIONI DI CONTINUITÀ TRA GLI ELE-

MENTI, PER VIVERE IN PIENO IL SENSO DI 

UNO STILE ELEGANTE, PRATICO E CON-

FORTEVOLE.

CONTINUITY BETWEEN UNITS PROVI-

DES HARMONY, CREATING THE IDEAL 

BACKGROUND FOR AN ELEGANT, PRAC-

TICAL AND COMFORTABLE LIFESTYLE.
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ART. CL4100
COMÒ CON 4 CASSETTI

CHEST OF 4 DRAWERS



A R R E D A R E  S E G U E N D O  L A  V O S T R A  P E R S O N A L I T À .

Furnishing following your personality.
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V I V E R E  L E  P R O P R I E  E M O Z I O N I . . . S E M P R E .

Living one’s own emotions...always.

ART. CL5105-A
LETTO SINGOLO CON RETE ESTRAIBILE

SINGLE BED WITH PULLOUT

ART. CL4300
SETTIMANALE 7 CASSETTI + 1 TIRETTO ESTRAIBILE

CHEST OF 7 DRAWERS + 1 LEAF 



F O R M E  E L E G A N T I  E D  I N TA R S I  P R E Z I O S I .
Elegant shapes and precious inlays.
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ART. CL4300
SETTIMANALE 7 CASSETTI +
1 TIRETTO ESTRAIBILE
CHEST OF 7 DRAWERS + 1 LEAF 
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ART. CL4101
COMÒ COIFFEUSE CON 3 CASSETTI + 1 RIBALTA

COIFFEUSE CHEST OF 3 DRAWERS + 1 LEAF 

ART. CL4200
COMODINO CON 2 CASSETTI (H.55)

BEDSIDE TABLE 2 DRAWERS  (H.55)

ART. CL5105-4G
LETTO/BED
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A R T E  E  R A F F I N A T E Z Z A  P E R  T R A D I Z I O N E  E  M O D E R N I T À .

Art and elegance for tradition and modernity.
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ART. CL4101
COMÒ COIFFEUSE CON 3 CASSETTI + 1 RIBALTA

COIFFEUSE CHEST OF 3 DRAWERS + 1 LEAF



MOBILI DI GRANDE QUALITÀ, DAL DISEGNO RAFFINATO ED ESCLUSIVO A RINNOVARE IL FASCINO DELLA TRADIZIONE DI 

ANTICHE BELLEZZE. ELEGANT AND SOPHISTICATED DESIGNS RESULT IN TOP QUALITY FURNITURE WHICH RENEWS THE 

CHARM OF TRADITION AND ANTIQUE BEAUTY.
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ART. CL4101
COMÒ COIFFEUSE CON 3 CASSETTI + 1 RIBALTA

COIFFEUSE CHEST OF 3 DRAWERS + 1 LEAF

ART. CO8102
TOILETTE CON 3 CASSETTI +

1 RIBALTINA
TOILETTE WITH 3 DRAWERS

+ 1 LEAF



TRASFERIRE NEI NOSTRI MOBILI TUTTA L’ESPERIENZA DELLA LAVORAZIONE DEL LEGNO, GARANZIA DI SOLIDITÀ, ASSIEME AD 

UN NUOVO DESIDERIO ESTETICO DI ARMONIA, SEMPLICITÀ E RICERCATO EQUILIBRIO.

WE INSTIL OUR WOODWORK EXPERIENCE, STRENGTH GUARANTEE AND A NEW AESTHETIC DESIRE FOR HARMONY, SIM-

PLICITY AND BALANCE, IN ALL OUR FURNITURE.

T H E  F R A G R A N C E  O F  W O O D
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ART. BH411
COMÒ CON 3 CASSETTI

CHEST OF 3 DRAWERS

ART. BH420
COMODINO CON 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

ART. BH510-2/P
LETTO/BED



D E T A I L S  S C U L P T U R E D  I N  T I M E .
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ART. BH411
COMÒ CON 3 CASSETTI

CHEST OF 3 DRAWERS

ART. BH420
COMODINO CON 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS
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S P U N T I  C L A S S I C I  E  P R E S E N Z E  I N N O V A T I V E .
Classic hints and innovative presences.

ART. BH411
COMÒ CON 3 CASSETTI

CHEST OF 3 DRAWERS

ART. BH420
COMODINO CON 3 CASSETTI
BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

ART. BH510-2/P
LETTO/BED



MOBI L I  D I  GRANDE  QUAL I TÀ ,  DAL  D ISEGNO RAFF INATO ED  ESCLUS IVO.

Elegant and sophisticated designs result in top quality furniture.
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ART. JE4100
COMÒ CON 4 CASSETTI

CHEST OF 4 DRAWERS

ART. JE4201
TAVOLINO NOTTE

NIGHT TABLE

ART. JE5100-4
LETTO/BED



F I N E  M A T E R I A L S  A N D  F I N I S H E S  .
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ART. JE4100
COMÒ CON 4 CASSETTI
CHEST OF 4 DRAWERS

ART. JE4200
COMODINO CON 3 CASSETTI
BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS

ART. JE4201
TAVOLINO NOTTE

NIGHT TABLE
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ART. CO4103
COMÒ CON 6 CASSETTI

CHEST OF 6 DRAWERS

ART. CO4200
COMODINO CON 3 CASSETTI

BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS
ART. CO5111-4

LETTO/BED



LINEE SINUOSE E VOLUMI DI CLASSICA PUREZZA CHE ESPRIMONO IL PREGIO NATURALE DEI MATERIALI DI QUALITÀ DELL’IN-

SIEME ALLA PRECISIONE DELLE FINITURE. GRACEFUL LINES AND THE CLASSIC PURITY OF SHAPES THAT EXPRESS THE NATURAL 

VALUE OF QUALITY MATERIALS AS A WHOLE TO THE CARE OF THE FINISHES.
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ART. CO4200
COMODINO CON 3 CASSETTI
BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS



T H E  C L A S S I C  R E V I V E D
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ART. CO4103
COMÒ CON 6 CASSETTI
CHEST OF 6 DRAWERS
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L’ELEGANZA NATURALE DELLE FORME, INSAPORITA DA PARTICOLARI TOCCHI CREATIVI, È FRUTTO DELLO STILE DALLE 

LINEE ESSENZIALI E PRECISE, SAPIENTEMENTE TRACCIATE DAI MAESTRI DELLA TRADIZIONE ARTIGIANA VENETA.

THE NATURAL ELEGANCE OF SHAPES, FLAVOURED  BY PARTICULAR CREATIVE TOUCHES, IT’S THE RESULT OF THE 

STYLE WITH ESSENTIAL AND PRECISE LINES, ACCURATELY MARKED OUT BY THE MASTERS OF THE VENETIAN 

CRAFTSMAN TRADITION.

ART. DR411
COMÒ CON 6 CASSETTI

CHEST OF 6 DRAWERS

ART. DR421
COMODINO CON 3 CASSETTI
BEDSIDE TABLE 3 DRAWERS
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S P U N T I  C L A S S I C I  E  P R E S E N Z E  I N N O V A T I V E .
Classic hints and innovative presences.

ART. CH411
COMÒ CON 4 CASSETTI

CHEST OF 4 DRAWERS

ART. CH422
COMODINO

BEDSIDE TABLE
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ART. CO4300
SETTIMANALE CON 7 CASSETTI + 1 TIRETTO ESTRAIBILE

CHEST OF 7 DRAWERS + 1 PULLOUT LEAF
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ART. CO4102
COMÒ 4+2 CASSETTI + SEGRETO

CHEST OF 4+2 DRAWERS + SECRET



DESIGN		  BUSATTO INTERIOR DESIGN
STYLING   	 DEBORA PONTAROLLO
CONCEPT	 MASSIMO BEGHETTO
PHOTO		  PHOTODESIGN
GRAPHIC		 PRIMOPIANO

PRINTED IN ITALY

PER PUBBLICIZZARE CON FOTO OD ALTRI MEZZI LA MERCE FOTOGRAFATA È NECESSARIA LA PREVENTIVA AUTORIZZAZIONE SCRITTA DELLA DITTA. 
PRIOR WRITTEN PERMISSION FROM THE SUPPLIER IS REQUIRED FOR ADVERTISING THE GOODS PHOTOGRAPHED WITH PHOTO OR OTHER MEANS.



Busatto Mobili
Via Laghi, 44 · 36056 Belvedere di Tezze sul Brenta (VI) Italy

Tel. 0424.560313 · Fax 0424.560901 
www.busattomobili.it · info@busattomobili.It


